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Anglicky jazyk

3 hodiny tyZdenne , 99 hodin rocne

Nazov predmetu Anglicky jazyk
Casovy rozsah vyucby 3 hodiny tyzdenne
Ro¢nik deviaty
Skola ZS Namestovo — Komenského ul.
Kéd a ndzov SVP ISCED 2
Stupen vzdelania nizSie sekundéarne
Vyucovaci jazyk Slovensky
1. Charakteristika predmetu - jeho vyznam v obsahu
vzdelavania.

Vyucovaci predmet anglicky jazyk ma v systéme Skolského vzdeldvania centralne postavenie, pretoze
vytvara predpoklady pre zvladnutie komunika¢nych situacii v cudzom jazyku .

Anglictina nie je Statnym jazykom v Slovenskej republike. V stucasnosti je pre vacSinu obyvatel'ov
Slovenskej republiky prvym cudzim jazykom, je pestrym, vnutorne bohato $trukturovanym médiom,
ktoré mu umoziuje komunikovat’ o najrozmanitejSich javoch l'udského bytia a vedomia. Kvalitné
poznanie a praktické ovladanie zakonitosti anglického jazyka podmiefiuje pohotovu, funkcne
primeranu a kultivovanu komunikaciu jeho nositelov. Prostrednictvom uvedomenia si miesta
anglického jazyka v naSej spolocnosti si jednotlivec zdroven uvedomuje a vnima nielen svoju narodnti
identitu a Statnu prislusnost, ale aj existenciu inych narodov a narodnosti v multikultirnej
spoloénosti. Uroveii poznania a praktického ovladania anglického jazyka je tak zaroven zrkadlom
zaClefovania sa do Struktar multikultirnej spoloc¢nosti. Kultivované ovladanie anglictiny zabezpecuje
nielen Gspes$né zvladnutie Skolského vzdelavania v inych krajinach, ale nasledne aj ich plnohodnotné
uplatnenie v pracovnom zaradeni.

Jazyk je fenomén, ktory sprevadza Cloveka v pisomnej alebo Ustnej podobe po cely zivot. Tvori
integralnu zlozku jeho myslenia, je prostriedkom na poznéavanie vonkajSieho i vnutorného sveta, na
verbalne vyjadrovanie myslienok, pocitov a nalad, slazi na kontakt a dorozumievanie sa s inymi
nositelmi jazyka, pomaha vnimat krasu umeleckého diela. Zaroven reprezentuje svojich nositel'ov,
predovsetkym ich intelektualnu, citova a mravnua vyspelost.

Jazykové znalosti, Stylistické a komunikativne zrucnosti a Citatel'ské a literdrne zrucnosti ako sucast’
jazykovej kultury predstavuju zakladné znaky vyspelosti absolventa zakladného vzdelania. Ziaci
nadobudaju také schopnosti a zrucnosti, aby sa dokazali orientovat v akejkol'vek beznej
komunikativnej situdcii, vedeli sa vhodne vyjadrovat' a svoje poznatky uplatiiovali v praktickom
zivote. Schopnosti, ktoré Ziaci ziskaja v predmete anglicky jazyk a s potrebné nielen pre kvalitné
jazykové vzdelavanie, ale st dolezité aj pre uspesné osvojovanie si poznatkov v d’alSich oblastiach
vzdelavania. Ovladanie anglického jazyka v ustnej a pisomnej forme umoziuje Ziakom nielen poznat’
a pochopit’ spolo¢ensko-kultirny vyvoj krajiny, ktorej jazyk sa ucia, orientovat’ sa v prostredi, v
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ktorom sa dany jazyk aktivne pouziva, vnimat okolie i seba, vytvarat predpoklady k efektivnej
medzil'udskej komunikacii, interpretovat’ svoje reakcie a pocity a dokazat’ pochopit’ svoje postavenie v
rozli¢nych komunikativnych situaciach.

Vzdelavaci obsah anglického jazyka tvoria tri oblasti: vS§eobecné kompetencie, komunikacné jazykové
kompetencie, komunikac¢né zru¢nosti.

V oblasti VSeobecné kompetencie ziaci nadobudaju tie kompetencie, ktoré nie si charakteristické pre
jazyk, ale su nevyhnutné pre rozne ¢innosti, vratane jazykovych Cinnosti. VSeobecné kompetencie
vedu ziakov k uvedomelému ziskavaniu novych vedomosti a zru¢nosti, osvojovaniu si stratégii ucenia
sa cudzicho jazyka, pochopeniu potreby vzdeldvania sa v cudzom jazyku, Gc¢innej spolupraci vo
dvojiciach a skupinach, otvorenosti ku kultirnej a etnickej réznorodosti, samostidiu.

V oblasti Komunika¢né jazykové kompetencie Zziak nadobuda tie jazykové, sociolingvistické
a pragmatické kompetencie, ktoré mu umoznuju konat s pouzitim konkrétnych jazykovych
prostriedkov.

V oblasti Komunika¢né zru€nosti Ziaci nadobudaju zrucnosti, ktoré nemozno chépat izolovane,
pretoze sa navzajom prelinaju a dopliaju ; t.j. po¢uvanie s porozumenim, Citanie s porozumenim,
pisomny prejav, ustny prejav — dialég, monolog.

2.Rozvijajuce ciele, sposobilosti v 9.roéniku ZS — kompetencie u¢iaceho sa
na jazykovej urovni A2

| Kompetencie

Podl'a Spolocného europskeho referencného ramca pre jazyky pri pouzivani a uceni sa jazyka sa
rozvija cely rad kompetencii. U€iaci sa vyuziva nielen vSeobecné kompetencie, ale aj cely rad
komunikacnych jazykovych kompetencii, ktoré spoluposobia v rozli¢nych kontextoch a v r6znych
podmienkach. Zapaja sa do reCovych ¢innosti, v rdmci ktorych vytvara a prijima texty vo vztahu
k témam z konkrétnych oblasti. Pri tomto procese si uciaci sa aktivuje tie stratégie ucenia sa, ktoré
sa mu zdaji na splnenie uloh najvhodnejsie. Kompetencie pritom definujeme ako suhrn
vedomosti, zrucnosti, postojov a hodnét, ktoré umoziiuji osobe konat. Preto zakladnym
principom jazykového vzdelavania na baze kompetencii je zabezpecit', aby uciaci sa:

* dokazal riesit’ kazdodenné zivotné situacie v cudzej krajine a v ich rieSeni poméhal cudzincom,
ktori su na navsteve v jeho krajine,

* dokézal vymienat’ si informacie a napady s mladymi 'ud'mi a dospelymi, ktori hovoria inym
jazykom a sprostredkiivaji mu svoje myslienky a pocity v jazyku, ktory si uciaci sa osvojuje,
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* viac a lepSie chépal sposob Zivota a myslenia inych narodov a ich kultarne dedicstvo.

Il VSeobecné kompetencie

Uciaci sa na urovni A2 ma osvojené vSeobecné kompetencie na urovni Al a d’alej si ich rozvija
tak, aby dokazal:

* vedome ziskat’ nové vedomosti a zru¢nosti,
* opakovat’ si osvojené vedomosti a doplnat’ si ich,
, C e : . , . . :
» uvedomovat’ si stratégie ucenia sa pri osvojovani si cudzieho jazyka,
* opisat’ rozne stratégie u€enia sa s cielom pochopit’ ich a pouzivat,
* pochopit’ potrebu vzdeldvania sa v cudzom jazyku,

* doplnat’ si vedomosti a rozvijat zrucnosti, prepajat ich s uz osvojenym ucivom,
systematizovat’ ich a vyuzivat’ pre svoj d’alsi rozvoj a realny zivot,

* kriticky hodnotit’ svoj pokrok, prijimat’ spidtni vdzbu a uvedomovat’ si moznosti svojho
rozvoja,

* udrZat’ pozornost’ pri prijimani informacii,

* pochopit’ zamer zadanej tlohy,

* uc¢inne spolupracovat’ vo dvojiciach i v pracovnych skupinach,
« aktivne a Casto vyuzivat’ doteraz osvojeny jazyk,

* pri samostatnom §tidiu vyuzivat’ dostupné materialy,

* byt otvoreny kulturnej a etnickej réznorodosti.

lll Komunikaéné jazykové kompetencie

Komunikacné jazykové kompetencie su tie, ktoré¢ umoziuji uciacemu sa pouzivat
konkrétne jazykové prostriedky v komunikacii.

Na uskuto¢nenie komunikacného zdmeru a potrieb sa vyZzaduje komunikativne spravanie,
ktoré je primerané¢ danej situacii a bezné v krajindch, kde sa cudzim jazykom hovori.
Komunikativne kompetencie zahfnaju nasledovné zlozky:
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1 Jazykova kompetencia

Uc¢iaci sa na urovni A2 ma osvojené jazykové kompetencie na trovni Al a d’alej si ich rozvija
tak, aby dokézal pouzivat’:

* bezné slova a slovné spojenia nevyhnutné pre uspokojovanie jednoduchych komunika¢nych
potrieb obmedzeného charakteru,

* z3kladné vetné modely a vedel komunikovat’ o osvojenych témach prostrednictvom naucenych
slovnych spojeni a vyrazov,

* vymedzeny repertoar nauCenych kratkych slovnych spojeni a vyrazov pokryvajicich
predvidatel'né zdkladné komunikacné situécie,

* osvojenu slovnu zasobu tak, aby si vedel poradit’ v kazdodennom konani, ktoré sa tyka zndmych
situacii a tém,

* niektoré jednoduché gramatické Struktiry cudzieho jazyka, aj ked sa niekedy dopusta
zakladnych chyb, ale je mu rozumiet’.

2 Sociolingvisticka kompetencia

Uciaci sa na urovni A2 mé osvojené sociolingvistické¢ kompetencie na trovni Al a d’alej si ich
rozvija tak, aby dokazal:

» komunikovat’ v beznych spolo¢enskych situaciach,

+ jednoducho sa vyjadrovat pomocou zakladnych funkcii jazyka, akymi su napr. vymena
informacii, ziadost, jednoduché vyjadrenie vlastnych nazorov a postojov, pozvanie,
ospravedlnenie atd’.,

* udrziavat’ a rozvijat’ zakladnu spolocensku konverzéciu prostrednictvom jednoduchs$ich beznych
vyrazov.

Uc¢iaci sa vie vyjadrit’ v situacidch jednoduchej a priamej vymeny informacii, tykajucich sa
znamych a beznych veci a zaleZitosti, ale z hl'adiska limitovanej slovnej zasoby a gramatiky,
ktoru si osvojil, je niteny podstatne zjednodusit’ obsah svojej vypovede.

3 Pragmaticka kompetencia
UCciaci sa na tirovni A2 mé osvojené pragmatické kompetencie na trovni Al a dalej si ich

rozvija tak, aby dokézal:

 sformulovat’ svoje myslienky v stlade s vyzadovanou stratégiou (zdmer, téma, logicka
naslednost),

* funkéne vyuzivat’ zdkladné jazykové prostriedky na ziskavanie informacii, na jednoduché
vyjadrenie odmietnutia, tizby, zameru, uspokojenia, zdujmu, prekvapenia, roz¢arovania,
strachu,

* vytvorit’ jednoduchy interaktivny text za ucelom vymeny informacii,
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* pouzit jednoduché vyrazové prostriedky na zacCatie, udrzanie a ukoncenie kratkeho
rozhovoru,

* pouzivat' najfrekventovanejSie konektory na spajanie jednoduchych viet potrebnych na
vyrozpravanie alebo opis pribehu v logickom ¢asovom slede.

IV Komunikaéné zruc¢nosti

Komunikacné zrucnosti nemozno chapat’ izolovane, pretoze sa navzajom prelinaji a
doplnaju (ide o integrované zrucnosti).

1 Pocéuvanie s porozumenim

UCciaci sa na urovni A2 ma rozvinuté zruc¢nosti na urovni Al a d’alej si ich zdokonal'uje tak, aby za
predpokladu, Ze re€ je jasne a zreteI'ne formulovana:

* dokazal naplnit’ konkrétne potreby na zaklade porozumenia podstaty pocutého,

* porozumel slovnym spojeniam a vyrazom vztahujicim sa na bezné oblasti kazdodenného
zivota,

* porozumel zdkladnym informaciam v kratkych zvukovych zdznamoch, v ktorych sa hovori o
predvidatel'nych kazdodennych zalezitostiach,

« vedel identifikovat’ t¢ému vypocutej diskusie,
* porozumel zékladnym bodom v prejave na témy, ktoré st mu zname,
* rozumel jednoduchym pokynom informativneho charakteru,

* pochopil vety, vyrazy a slova, ktoré sa ho priamo tykaju.

2 Citanie s porozumenim

Uciaci sa dokaze porozumiet kratke jednoduché texty, ktoré obsahuju frekventovant
slovnu zasobu.

UCciaci sa na trovni A2 ma rozvinuté zruc¢nosti na Grovni Al a d’alej si ich zdokonal'uje tak,

aby:

* dokazal vyhl'adat’ konkrétne informacie v jednoduchych tlacenych materialoch, akymi st
napriklad prospekty, jedalne listky, programy a casové harmonogramy,

* vedel vyhl'adat’ Specifické informacie v zoznamoch a vybrat’ z nich potrebné informacie,

» rozumel beznym orientanym tabuliam, oznaCeniam a ndpisom na verejnych miestach,
akymi su ulice, reStauracie, Zeleznicné stanice, atd’.,
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* pochopil konkrétne informacie v jednoduchs$ich pisanych materidloch, s ktorymi prichadza
do styku, akymi st napriklad listy, brozlry a kratke ¢lanky,

* porozumel jednoduché osobné listy,
* z kontextu kratkeho precitan¢ho textu pochopil vyznam niektorych nezndmych slov,

* vedel n4jst’ potrebné informacie v kratkych casopiseckych textoch.

3 Pisomny prejav
Uciaci sa na arovni A2 ma rozvinuté zru¢nosti na trovni Al a d’alej si ich zdokonal'uje tak,
aby vedel:

* napisat’ kratke jednoduché poznamky z okruhu jeho zaujmov,
* napisat’ jednoduché osobné listy,

* zaznamenat kratky jednoduchy odkaz za predpokladu, Ze moze poziadat’ o jeho zopakovanie
a preformulovanie,

* struéne a kratkymi vetami predstavit’ a charakterizovat’ osoby a veci,
* napisat’ jednoduché vety a spojit’ ich zdkladnymi konektormi,

* jednoducho opisat’ aspekty vSedného dna (I'udia, miesta, skola, rodina, zaujmy).

4 Ustny prejav

Ustny prejav - dialég

Uciaci sa dokaze komunikovat’ v jednoduchych a beznych situaciach, ktoré vyzaduji
jednoduchu a priamu vymenu informacii na zname a bezné témy, ktoré stivisia s pracou a vol'nym
c¢asom. Dokaze zvladnut’ kratku spoloCensku konverzaciu, ale nie vzdy je schopny ju aj viest’ a
rozvijat.

UCciaci sa na trovni A2 ma rozvinuté zruc¢nosti na Grovni Al a d’alej si ich zdokonal'uje tak,
aby dokazal:

* zapojit’ sa do kratkych rozhovorov na témy, ktoré ho zaujimaju,
* pouzivat’ jednoduché zdvorilostné formy osloveni,

« sformulovat’ pozvania, ndvrhy a ospravedlnenia, reagovat na ne,
* povedat’, ¢o sa mu paci a ¢o nie,

* poziadat’ o rozne jednoduché informacie, sluzby a veci, alebo ich poskytnut’.
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Ustny prejav - monolég
Uciaci sa dokaze podat’ jednoduchy opis alebo charakteristiku 'udi, podmienok v rodine a v

skole, opis kazdodennych zvyklosti a toho, ¢o ma alebo nema rad, atd’. Vo forme kratkeho sledu
jednoduchych slovnych spojeni a viet.

Uc¢iaci sa na irovni A2 ma rozvinuté zru¢nosti na urovni Al a d’alej si ich zdokonal'uje tak,
aby dokazal:

* v jednoduchych pojmoch vyjadrit’ svoje pocity a vd’acnost’,
* jednoduchym sposobom sa rozpravat’ o kazdodennych praktickych otazkach,

* komunikativne zvladnut' jednoduché a rutinné ulohy (role) s pouzitim jednoduchych
slovnych spojeni a viet,

* vyrozpravat pribeh, podat’ kratky jednoduchy opis udalosti a ¢innosti, zazitkov zo Skoly a
volnocasovych aktivit v jednoduchom slede myslienok,

* opisat’ svoje plany a osobné skusenosti.

V Komunikaéné sposobilosti a funkcie komunikacie

V prvej Casti osnov boli pre vSetky jazyky rovnako zadefinované jednotlivé vSeobecné
kompetencie podl'a referenénych trovni.

Samotnd koncepcia je vytvorend za ucelom konStruovania obsahu podla presne stanovenych
kritérii. Jednotlivé Casti osnov st uvedené v komunikacnom kontexte a v nadvéznosti na ostatné
¢asti komunikacnych kompetencii, ¢im vytvaraju komunikacny kontext.

Napriklad Spésobilosti stivisia s komunikacnymi situdciami v ustnom aj pisomnom prejave a
zahrnaju aj reakcie vSetkych ucastnikov komunikaénej situacie. Funkcie st chapané ako zakladné
Casti komunikacie, ktoré musi ziak ovladat, aby sa mohla komunikacia v cudzom jazyku
uskutocnit’, priCom s niektorymi z nich sa ziak stretne az na vysSich urovniach, v logickej
nadviznosti po zvladnuti zdkladnych jazykovych funkcii. Cast’ Aplikacia funkcie je zoznamom
vyjadrujucim pragmatické zrucnosti, ktory nie je uzavrety a charakterizuje jednotlivé urovne. Jeho
cielom je poskytnut ucitelovi zdkladny ramec pre rozvoj jazykovych zru€nosti v sulade s
prislusnou uroviiou. Jednotlivé formuldcie musia zodpovedat’ prislusnej Grovni, ¢im je uroven
vysSia, tym sa moznosti jazykového prejavu rozSiruji. VySSie Grovne jazykového prejavu su
charakteristické tizkou prepojenostou na vSeobecné a sociolingvistické kompetencie. Jazykové
prostriedky charakterizuju uvedené funkcie a ich ovladanie by nemalo byt samostatnym ciel'om,
ale prostriedkom na spravne pouZitie, resp. vyjadrenie jednotlivych funkcii komunikacie. Cast’
Jazykovy register ma za ulohu dat’ do pozornosti zékladné sledované ciele. V sulade s
jednotlivymi trovitami SERR rekapituluje poZiadavky kladené na ziaka. Priamo prepéja jazykovu
a vSeobecnu Cast’ osnov a umoziuje tiez tvorcom spresnit’ svoj pristup a naznacit' cestu na
dosiahnutie sledovanych cielov. Ovladanie Jazykovej a interkultirnej dimenzie umozni
ziakovi, aby sa prispdsobil od najnizSej Urovne ovladania jazyka zdsadam socidlnej kohézie v
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cielovej/vych krajine/ach. Patria sem aj interkultirne kompetencie, t. j. znalosti o r6znych
etnickych, kultirnych a socialnych skupinéch Zijacich v eurodpskej spolo¢nosti a akceptéacia I'udi z
inych kultar s ich rozdielnym spravanim a hodnotami.

Jazykova a interkultirna dimenzia vo vyucovani cudzich jazykov sa da budovat nielen v
Skole, ale aj v ramci samovzdeldvania na zaklade vyuzitia autentickych materidlov (hudba,
literatira, video, internet, DVD). V Skolskom prostredi budovanie interkultirnej kompetencie
zahfna:

— rozvoj interkultirnych postojov (otvorenost’, zvedavost’,...),
— vedomosti o socialnych skupinach a procesoch v spolo¢nosti,
— schopnost’ interpretovat’ udalosti, dokumenty z vlastnej kultiry a inych kultur,

— schopnost’ kriticky hodnotit’ produkty vlastnej kultury aj inych kulttr.

Najdolezitejsie a pravdepodobne rozhodujuce kompetencie ,,uciacich sa*“ a ,ucitelov pri
vytvarani a udrzovani interaktivneho u¢ebného prostredia v skole potom st:

— kritické myslenie, t. j. schopnost’ nachadzat’, analyzovat’ a vyberat’ informacie vyuzivanim
interdisciplinarnych znalosti, rozmanitych zru¢nosti a kritického pristupu; prijimanie
informovanych rozhodnuti zalozenych na dokazoch a zmena pozicii zoCi voci
presvedcivym a padnym argumentom;

— kreativne myslenie, t. j. schopnost’ nachadzat’ nové, nezvycajné spdsoby spéjania faktov v
procese rieSenia problémov, ktoré minimalizuji neziaduce zovSeobecnenia, predsudky a
stereotypy;

— prosocialne a prospolo¢enské myslenie, t. j. schopnost’ analyzovat’ fakty a problémy a
vyberat’ si v suvislosti s potrebami inych a spolo¢nosti ako celku, boj proti sebectvu a
etnocentrizmu; otvorenost’ pri komunikacii s inymi a schopnost’ poucit’ sa zo skuisenosti
inych;

— myslenie orientované na buducnost, t. j. schopnost vnimat problémy a hodnotit
rozhodnutia s oh'adom na skusenosti s cielom vybudovat’ spravodlivejsiu budiucnost’.

Chceli by sme zdoraznit, ze jednotlivé sposobilosti na seba nenavizuju, ale vytvaraji samostatny
zakladny komunikacny kontext. Z daného dovodu ich moéze ucitel kombinovat’ a neustale tak
vytvarat nové komunikaéné kontexty podla vyu¢ovacich potrieb Ziakov v triede. Casti Jazykovy
register a Jazykova a interkultirna dimenzia nie si povinné, ale odporucané. Ucitel’ ich moze
dopinat podra potrieb efektivneho jazykového vzdelavania v triede.
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3.0bsah vzdelavania:

9. ROCNIK

PrehPad tematickych celkov a stanoveny pocet hodin

(3 hodiny tyzdenne, 99 hodin ro¢ne)

P.c.

Tematicky celok

Pocet hodin

SVP SKVP

Tematicky
celok

Obsahovy Standard

Vykonovy ciel’

Opaét’ sa stretavame, vol'na tloha roli

Kladna motivacia ziakov pre pracu
s ucebnicou Project Plus.

Opakovanie ¢asov — email, pieseil

Ziak vie rozligit a pomenovat’ minulé ¢asy
v texte.

Vztazné vety

Ziak vie pouZzivat’ vztazné zdmena vo vetach.

Citanie potichu, diskusia

Ziak diskutuje na tému:Sikanovanie.

Lexika — uvedenie témy (Citanie
doma)

Ziak rozsiruje slovnu zasobu.

Hovorenie — diskusia v triede

Ziak zdokonal'uje reCové zruénosti.

Lexika doplnenie (¢itanie doma)

Ziak rozsiruje slovnu zésobu.

Citanie —limit, hlavna myglienka

Ziak v ¢asovom limite preéita text
a formulyje zdkladnu myslienku.

Préca s lexikou, opis osoby

Ziak vie opisat’ osobu podl'a predlohy.

Frazové slovesa, doplnenie

Ziak vie vymenovat frazové slovesa a pouzit’
ich v istnom aj pisomnom prejave.
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Praca s pracovnym zoSitom

Ziak vie vypracovat’ pisomné cvicenia.

Praca s lexikou, vykladovy slovnik

Ziak vie pracovat s vykladovym slovnikom.

Citanie — zaujatie stanoviska

Ziak interpretuje preitany text a vyjadruje
svoje stanovisko

Opakovanie pritomnych ¢asov

Ziak rozli$uje tvary pritomnych ¢asov.

Diskusia Vv triede

Ziak diskutuje na tému: Mbj vikend.

Gerundium po sloves. like, prefer,
love

Ziak spravne pouziva slovesd v ustnom aj
pisomnom prejave.

Like / dislike - dialogy

Ziak vie pouzit’ like/dislike a v dialogu
dokaze svoje vedomosti.

Praca s lexikou (¢itanie doma)

Ziak rozvija slovnl zasobu.

Citanie potichu, diskusia v triede

Ziak interpretuje pre¢itany text.

Tvorba projektu

Ziak vie pouzit’ svoje vedomosti pri
samostatnej praci.

Prezentacia projektu

Ziak vie prezentovat’ svoju pracu.

Opakovanie uciva

Hodnotenie naucenych vedomosti.

Test 1

Praca s lexikou, vykladovy slovnik

Ziak vie pracovat’ s vykladovym slovnikom.

Citanie — zachytenie myslienky

Ziak formuluje svoje myslienky v ustnom
prejave.

Diskusia v triede

Ziak diskutuje na tému:Prirodné katastrofy.

Opakovanie - ¢as minuly a
predpritomny

Ziak vysvetli rozdiel medzi ¢asmi a spravne
V nich tvori vety.

Poctvanie, ¢itanie, praca s lexikou

Ziak reprodukuje zvukovy ziznam a spravne
Cita text.

Hovorenie — vyjadrenie nazoru

Ziak sa zdokonal'uje v reCovych zru¢nostiach.

Pisanie, nacvik spojok v pisomne
forme

Ziak spravne pouZiva spojky.

Komunikac¢né situacie - dialogy

Ziak sa zdokonal'uje vo vedeni dialogu.

Praca s lexikou (¢itanie doma)

Ziak rozvija slovnu zasobu.

Diskusia Vv triede

Ziak vie vyslovit’ svoj nazor a re$pektuje
nazor druhych.

Frazové slovesa

Ziak vie vymenovat frazové slovesa
a spravne z nich tvori vety.

Praca s pracovnym zoSitom

Ziak vie vypracovat’ pisomné cviCenia.

Opakovanie

Opakovanie vedomosti.

Praca s lexikou, vykladovy slovnik

Ziak vie pracovat’ s vykladovym slovnikom.

Tvorenie otazok, pristavna otazka,
opak

Ziak spravne formuluje otazky.

Samostatna praca s textom, ¢itanie

Ziak vie interpretovat’ preditany text.

Diskusia v triede

Ziak vie diskutovat’ na tému:Preco Pudia
protestuju?

Pisanie — o sebe podl'a predlohy

Ziak vie napisat’ svoju vnutorni a vonkajsiu
charakteristiku.

Vyjadrenie ndzoru, diskusia

Ziak vyjadruje svoj nazor na celosvetové
problémy.

Opakovanie, pristavna otazka vo
funkcii

Ziak utvrdzuje ucivo o tvoreni otazok.
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Praca s lexikou (Citanie doma)

Ziak si rozsiruje slovna zasobu.

Priprava projektu

Ziak pouZiva svoje vedomosti na vytvorenie
projektu.

Prezentécia projektu

Ziak vie prezentovat’ svoju pracu.

Opakovanie uciva, samostudium

Ziak si sam overuje svoje vedomosti,doraz na
nedostatky.

Test 2

Praca s lexikou, vykladovy slovnik

Ziak vie pracovat’ s vykladovym slovnikom.

Podmienkové vety- druha podmienka

Ziak vie tvorit’ vety s druhou podmienkou.

Precvi¢ovanie podmienkovych viet

Ziak upeviiuje tvorenie viet v druhej podm.

Citanie, praca s lexikou

Ziak rozsiruje slovnu zasobu prastrednictvom
precitaného textu.

Diskusia Vv triede

Ziak diskutuje na tému:Nebezpe&enstvo.

Komunikac¢né situacie - frazy

Ziak vie vysvetlit' vyznam znaciek nepriamej
komunikacie.

Zamena — myself, yourself ....

Ziak spravne pouZiva zamend v kontexte.

Tvorenie slov priponami, predponami

Ziak vie tvorit’ slova pridanim pripon
a predpon.

Frazové slovesa

Ziak vie vysvetlit’ puZivanie frazovych
slovies a vie ich pouzit’ vo vete.

Samostudium, samohodnotenie

Ziak vie sam nastudovat’ ucivo.

Praca s pracovny zoSitom

Ziak vie vypracovat’ pisomné cvicenia.

Opakovanie Opakovanie nau¢enych vedomosti.
Hodnotenie Hodnotenie vedomosti.

Lexika, pocitateI'né a nepoc. Ziak obohacuje slovni1 zasobu o podstatné
podst.mena mena.

Citanie, samost praca s lexikou

Ziak vie interpretovat’ preditany text.

Opakovanie ¢lenov

Ziak pozna rozdiel medzi urc.
a neur¢.¢lenom.

Diskusia v triede

Ziaci diskutuje na tému:DdleZitost
priatel'stva.

“Used to” funkcia v komunikacii

Ziak tvori vety s pouzitim ,,used to*

Citanie, rozne formy

Rolové.dialogizované Citanie.

Pisanie listu — vysvetlenie problému

Ziak vie formulovat’ problém formou listu.

Komunik. frazy, pozvanie,
odmietnutie

Ziak vie pozvat’ a odmietnut’ v roznych
modelovych situaciach.

Praca s lexikou (Citanie doma)

Ziak rozvija slovnl zasobu.

Praca na projekte

Ziak pouziva svoje vedomosti na vytvorenie
projektu.

Prezentacia projektu

Ziak vie prezentovat’ svoju pracu.

Opakovanie uiva

Opakovanie vedomosti.

Test 3

Praca s lexikou, vykladovy slovnik

Ziak vie pracovat’ s vykladovym slovnikom.

Vyjadrenie budiicnosti - opakovanie

Ziak komunikuje v budicom case.

Citanie, diskusia v triede

Ziak diskutuje na tému:Perfektné miesto na
byvanie.
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doma)

Samostudium, rozvoj lexiky (¢it.

Ziak sam nastuduje text a interpretuje ho.

hovorenie

Vyjadrenie osobného ndzoru -

Ziak vyjadruje svoj nazor a vie si ho obh4jit.

Komunikacné frazy - poziadanie Ziak vie poziadat’ o pomoc,sluzbu v r6znych

modelovych situdciach.

Diskusia Vv triede

Ziak diskutuje o svojich Zivotnych
hodnotach.

Citanie — r6zne formy

Ziak ¢&ita text potichu,nahlas interpretuju text.

Frazové slovesa

Ziak spravne pouziva fraz.slovesa
V komunikécii.

Praca s pracovnym zoSitom Ziak vie vypracovat’ pisomné cvicenia.

Samohodnotenie

Ziak sam hodnoti svoje vedomosti.

Hodnotenie Hodnotenie nauc¢enych vedomosti.

Praca s lexikou, vykladovy slovnik Ziak rozgiruje slovni zasobu pomocou prace
so slovnikom.

Trpny rod — pritomny, minuly Ziak vie tvorit’ trpny rod slovies.

Pocuvanie, ¢itanie, rozne formy Ziak interpretuje precitany text a zvukovy
zdznam.

Hovorenie — striedanie foriem Ziak vedie rozhovor na tému:Spoznavame
cudzie krajiny.

Préca s lexikou (Citanie doma) Ziak rozgiruje slovnii zasobu.

Praca na projekte

Ziak pouZiva svoje vedomosti na vytvorenie
projektu.

Prezentécia projektu

Ziak vie prezentovat’ svoju pracu.

Samostadium, opakovanie Ziak opakuje ugivo prostrednictvom tloh
a cviceni.
Celkové opakovanie podl'a potreby Opakovanie ugiva.

Samohodnotenie

Ziak vie sam ohodnotit’ svoje vedomosti.

Hodnotenie

4.Stratégie vyucovania
anglického jazyka

- metody, formy a postupy vyucovania

V ucebnom procese vyuCovania — osvojovania anglického jazyka sa uplatiiuje komunikativny pristup.

Na 2. stupni ZS by mala prevladat’ uvedomeno-praktickd metdda, ktora integruje ucenie sa navykom
a uvedomené ucenie, vylucuje nefunkéné teoretizovanie, zameriava sa na rozumovu, vol'ovi a citovi

stranku osobnosti ziaka.
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Prvou podmienkou komunikacie je komunikativna situacia. Situacie ako stcast’ uéebného obsahu
treba planovat’, lebo v ramci nich sa nacvicuje verbalna a neverbalna komunikacia, uskuto¢iiuje sa
osvojovanie novych lexikalnych jednotiek a gramatickych javov. Najvhodnejsie su také autentické
situacie, do akych sa Ziaci dostavaju v beznom Zivote. Autentickymi situaciami na vyuéovacich
hodinach st rozhovory o precitanych textoch, o programoch v televizii a rozhlase, o osobnych
zazitkoch ziakov. V ramci tychto situacii sa nacviCuje aj neverbalna komunikacia: gesta, mimika,
vzdialenost’ medzi Ucastnikmi komunikécie, kontakt zrakom a pod. v zavislosti od vztahu medzi
partnermi. Na vyucovacich hodinach autentické rozhovory nahradzaji simulované, inscenované
situacie, ktoré¢ mozno navodit’ pomocou audiovizualnych pomoécok a motivacnymi, resp. uvadzajucimi
rozhovormi. Nalezitou motivaciou na takéto rozhovory abesedy je vytvaranie takych situdcii,
v ktorych jeden z ucastnikov komunikacie chce ziskat' nové informacie. Vo vsetkych situaciach je
vSak dolezité vyuzivat osobné skusenosti ziakov, najmé tie, ktoré ostatni ucastnici komunikacie
nepoznaju, a vyzadovat od nich autentické odpovede prirodzené pre re¢ daného veku ziakov.
Podobne je dodlezité, aby ziak hral vlastna ulohu, nie ulohu dospelych, a takto sa naucil verbalne
a neverbalne spravat’ v rozli¢nych situaciach tykajacich sa jeho osobného zivota. Pri planovani situacii
by mal ucitel' predvidat a planovat aj to, aké lexikalne jednotky a vetné Struktury budu ziaci
potrebovat’ na realizaciu komunikacie.

DalSou podmienkou re¢ovej komunikacie je jednoznacna identifikacia reci: porozumenie

reCi partnera, porozumenie textu, presnému vyznamu lexikalnych jednotieck a pod. V zaujme
jednoznaénej identifikacie re¢i okrem vysvetlenia lexikalnych jednotiek vykladom a opisom v 5. aj
Vv 6. ro¢niku je vhodné a potrebné aj vysvetlenie prekladom.

Komunikativny pristup vo vyuCovani vyzaduje prirodzeni sémantizaciu reci. To znamena, ze aj
lexikalne jednotky, aj potrebné gramatické javy treba znazornovat’ a nacvicovat’ v realnych situaciach,
nie izolovane.

Stvrtou, velmi déleZitou podmienkou redovej komunikacie je vhodna motivacia. Podla nazoru
psycholingvistov najvhodnejsi je taky typ motivacie, pri ktorej ziak chce a ma ¢o povedat’ partnerovi,
chce sa daco dozvediet, ked’ sa hovori o takych udalostiach a zazitkoch, ktoré nie¢o znamenajt v jeho
zivote. Motivacia je vtedy dobra, ked’ sa ucitelovi podari vytvorit' kladny citovy vzt'ah k obsahu
vyucovacich hodin, vratane ¢innosti. Je to podmienkou trvalého zafixovania uciva v pamiti. Na
urovni Al je vhodné striedat’ ¢innosti, t€émy precvi¢ovat’ formou rozli¢nych ¢innosti.

V zmysle kritéria dlhodobosti sa gramatické javy nevyucuju linearne, ale Spiralovite. Po urcitych
intervaloch a podla potreby je potrebné sa vratit’ k osvojenym jazykovym prostriedkom s cielom ich
vyuZzivania v novych kontextoch.

Ucebné techniky :
Riadené, resp. kontrolované techniky

1. Techniky na uvedenie ziakov do jazyka: na rozcvi¢ku a uvolnenie, spev, tanec, relaxacné
techniky a pod.

2. Uvedenie ziakov do problematiky: ststredenie pozornosti ziakov na ciel vyucovacej
hodiny, navodenie situacie, otazky, upozornenie na text v ucebnici, zvukovli nahravku,
obrazky, mapy atd’.
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11.
12.
13.
14.
15.

16.

17.

18.
19.

Organizacné techniky: Strukturacia vyucovacej hodiny alebo aktivity triedy, organizacia
discipliny, vonkajSie usporiadanie triedy (delenie ziakov na skupiny, prestvanie
nabytku a pod.).

Vysvetlenie  obsahu (uciva) vyucovacej hodiny: gramatického, lexikalneho,
sociolingvistického, pragmatického, resp. inych aspektov jazyka.

DemonsStracia rolovej hry: ucitelom, vopred pripravenymi ziakmi, v ucebnici atd’.,
ktoru ziaci maju napodobiiovat. Sem patria aj kratke jazykové modely, strucné
znazornenie jazykového javu (vzory), minidialégy alebo ustdlené reCové zvraty a
panely.

Prezentacia dialdgu alebo rozprdvania pre pasivnu recepciu: predcitanie, pocivanie
zvukovej nahravky a pod.

Prednes dialégu alebo rozpravania: predvedenie osvojenych  vedomosti alebo
pripravenych textov ziakmi v skupindch alebo individuélne doslovnou reprodukciou.

Hlasné ¢itanie.

Kontrola ziackych préc, ustnych prejavov atd’.

Otazky - odpovede, prejav: aktivity vyzadujlice od Ziakov okamzitu, pohotovi reakciu
na otazky zvycajne naucenymi, ocCakavanymi vetami a  odpoved’ami. Odporaca sa
tu odlisit’ tieto otdzky a reakcie od otdzok zameranych na pravdepodobné,
nepredvidané, vol'né odpovede a reakcie ziakov.

Dril, opakovanie vzorovych viet a dialégov, substitticia a iné mechanické  aktivity.
Preklad.

Pisanie na diktat.

Odpisovanie (z tabule, z u¢ebnice a pod.).

Identifikécia, zistovanie: ziaci vyberaju - zistuji a tvoria alebo inym spdsobom
identifikuju Specifické formy, funkcie, definicie alebo zameranie lekcie.

Spoznavanie: ziaci  identifikujit  formu a pod. Je to vlastne  identifikacia
viac - menej bez jazykovej produkcie, napr. ziaci kontroluju odseky a Casti textov,
kreslia symboly, triedia a usporadiivaju obrazky a pod.

Opakovanie vratane opakovania formou testu.
Testovanie ako forma merania ucebnych vysledkov ziakov.

Zmysluplny (nie mechanicky) dril: drilové aktivity vyzadujice od ziakov vyber
spomedzi rozli¢nych informdcii. Tato aktivita nie je totoZznd s Cinnostou vymeny
informacii podl'a urenej postupnosti.

Ciastocne riadené, resp. kontrolované techniky

20. Brainstorming

21.

22.

23.

24,

Vyrozpravanie pribehov (najméd Ziakmi): na zéklade textov, podrobnejSia suvisla
prezentacia pribehu bud’ ucitelom alebo Ziakmi (méze sa prekryvat aj s tzv.
motivaénymi, uvaddzacimi technikami alebo prednesom rozpravania, poviedky ). Tato
aktivita je vhodnd aj na udrziavanie pozornosti Ziakov, na motivaciu a pod.

Otdzky a odpovede, vyjadrenia: aktivity vyzadujuce promptné vyjadrenia, volné
odpovede ziakov (napriklad pri kladeni otazok informujuici sa nevie, aké ma informacie
opgtany).

Retazovy dialég, resp. rozvijanie dialdogu: podla obrazkov, pohladnic, mimetizacie a
pod.

PrenaSanie informdcii: z jednej formy reCovej Cinnosti do druhej, napriklad napisanie
obsahu vypocutého textu, podla ustnych inStrukcii doplnanie textu alebo diagramu,
tabul’ky a pod.
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25. Vymena informacii: ulohy vyzadujuce dva sposoby komunikicie, cvicenia na
ziskavanie, zhromazd'ovanie chybajucich informacii, ked’ jeden alebo ani jeden
z ucastnikov  komunikacie nedisponuje potrebnymi infoméciami na zmysluplna
komunikaciu.

26. Prezentécia pribehu alebo vysvetlenie podnetu, stimulu. Tato aktivita sa od rozvijania
dialogu, resp. retazového dialogu lisi v tom, ze nevyzaduje iné stimuly.

27. Priprava: ucenie sa ziakov, tiché ¢itanie, samostatnd praca s ucebnicou, pracovnym
zoSitom, priprava na  prednes v dvojiciach,  priprava  pocuvania
s porozumenim a pod.

VolI'né, neriadené, resp. nekontrolované techniky

28. Rolové hry (hranie roly): relativne samostatna, volna aktivita. Nie je totozna s rozvijanim

dialogu, resp. s retazovym dial6gom. (Retazové dialogy
v skutoCnosti vyzaduju iba minimalnu samostatn aktivitu ziakov, najma pri zacati dialogu)

29. Hry: Rozli¢né formy aktivnych jazykovych hier.

30. RieSenie problému.

31. Dramatizicia: planovany dramatizovany prednes hry, pribehu a pod.
32. Simulacia: simulovanie, napodobnovanie zivotnych situdcii, aktivity, ktoré vyzaduji
interakciu medzi skupinou ziakov a jednotlivcami.

33.  Kompozicia: vypracovanie osnovy referatu, pisomné rozvijanie témy, pribehu a
pod.

34.  Pojmové mapy, slovné diagramy a iné zobrazenia vzdjomnych vzt'ahov v ramci
preberanej slovnej zasoby

5.Ucebné zdroje:

Ucebnice:
9.ro¢nik
-ucebnica Project Plus — 2.vydanie (OUP)

-pracovny zosit k danej ucebnici

Odborna literattra:
- metodicka prirucka k ucebnici Project Plus( 2.vydanie )
- Didaktika Anglického jazyka (Repka, R.)

Internetové zdroje:

- http://www.englishraven.com/methodology.html - metodické materialy
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- http://www.teachingenglish.org.uk/ - metodické materialy

- http://www.primaryresources.co.uk/ - pracovné materialy

- http://www.onestopenglish.com — pracovné a metodické materialy
- http://www.zborovna.sk — metodické a pracovné materialy

Odborné ¢asopisy, zZiacka literatura :
- Pedagogicka revue, Pedagogické rozhlady
- Svet cudzich jazykov ( starSie vydania)

- Zziacke Casopisy v AJ
- knihy zo ziackej kniznice v AJ

Naucné slovniky:
- prekladové a vykladové ; vratane ziackeho slovnicka v pracovnom zoSite
- slovniky na CD nosicoch, on-line slovniky
- obrazkové slovniky
Materialno-technické a didaktické prostriedky:
- magnetofon
- CD prehravac
- Skolské tabul’a
- tabul’ky a prehl'ady
- ndstenné mapy
- flash karty
- softvérové vyucbové programy, Power Pointové prezentacie, praca s MS Word
- on-line kurzy, testy, web stranky
- DVD nosice

- autentické materialy: obrazky, fotografie, pohl'adnice, inf. letdky atd’.

6.Hodnotenie a sebahodnotenie:

e Predmetom hodnotenia a klasifikacie v predmete anglicky jazyk je cielova komunika¢na uroven
ziaka v jednotlivych ro¢nikoch v sulade s platnymi u¢ebnymi osnovami a vzdelavacimi Standardmi.

e Hodnotenie a klasifikacia v anglickom jazyku sleduje zakladné v§eobecné, sociolingvistické a
komunikaéné kompetencie, ktoré sa prejavuju vo vyuzivani zakladnych komunikaénych zruénosti:
Citanie, pisanie, pocivanie, samostatny ustny prejav a rozhovory.
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e Pri hodnoteni v predmete anglicky jazyk sa bert do tivahy tieto aspekty: obsahova primeranost’,
plynulost’ vyjadrovania, jazykova spravnost’ a $truktura odpovede.

o Kritéria klasifikacie musia byt v stlade s poZzadovanou troviiou ovladania anglického jazyka a
narocnost’ sledovanych javov musi zodpovedat’ naro¢nosti definovanej v platnych ucebnych osnovach
a vzdelavacich standardoch ciel'ovej skupiny ziakov.

Formy sku$ania a hodnotenia ziakov z anglického jazyka- Gistna a pisomné

Ich podiel na celkovom hodnoteni je v kompetencii vyucujuceho, ktory konzultuje tieto kritéria v
predmetovej komisii. Povinné su len vstupné, polrocné a vystupné kontrolné prace.

Kontrolné pisomné prace, pisomné testy, diktaty a d’al$ie druhy skusok rozvrhne ucitel’ rovnomerne na
cely Skolsky rok tak, aby sa nadmerne nehromadili v urcitych obdobiach.

Hodnotenie ziakov je realizované sumativne i formativne, teda zndmkami. Sti¢ast’ou hodnotenia prace
ziakov na vyucovani a jeho vysledkov je aj tstne hodnotenie, percentualne hodnotenie, vystavovanie
ziackych prac, prezentovanie ziackych prac.

Zaroven v ramci vyucovacieho procesu vyuzivame humanisticky orientované slovné hodnotenie
/pochvala/ i sebahodnotenie Ziakov.

Ziakov s poruchami uéenia hodnotime inym spdsobom (s prihliadnutim na ich $pecifické poruchy
ucenia ) .

Vykon, ale najmé snahu na hodine, pri priprave ocenime (chvalime, verbalne, neverbalne — stthlasnym
prikyvnutim, ismevom ), pretoze to posobi vysoko pozitivne, povzbudzuje k d’alSiemu Gsiliu. Slabsi
vykon nekritizujeme, nezosmiesiiujeme.

Hodnotenie musi mat’ motivac¢nu funkciu.

Kritéria hodnotenia Ziaka
Pri hodnoteni vykonu Ziaka v anglickom jazyku sledujeme najmé troven jeho reCovych zrucnosti t.j.

e pocUvanie s porozumenim
e (Citanie s porozumenim

o hovorenie

e pisanie
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Pri hodnoteni berieme do ivahy:

e do akej miery je ziak schopny realizovat’ komunikaciu v cudzom jazyku,

e do akej miery lexikalne a gramatické chyby narusuji zrozumitel'nost’ a dorozumievanie,

o hladisko jazykovej spravnosti pri pouZzivani beznej slovnej zasoby a frekventovanych
gramatickych Struktur,

o hladisko S$tylistickej adekvatnosti — formalnost” a neformalnost’ vyjadrovania s oh'adom na
situaciu prejavu,

¢ rychlost prejavu a pohotovost’ reakcie s prihliadnutim na individualne rozdiely medzi Ziakmi,

e rozsah slovnej zasoby ziaka a jej vyuZitie prostrednictvom gramatickych Struktir.

Hodnotenie tstnej odpovede :

Pri hodnoteni ustnej odpovede by sme mali hovorit’ o skale akceptovatel'nosti a komunikativnej
efektivnosti odpovede. Kritériom by mala byt’ zrozumitel'nost’. Ak je odpoved’ dobra i napriek
gramatickym chybam, ziak spracoval informaciu a zaslizi si za nu isty kredit.

Pri ustnej odpovedi hodnotime:

e hranie uloh — dialog
e opis obrazka
e reprodukcia textu

Pri hodnoteni ustnej odpovede nam pomahaja nasledovné kritéria:
e plynulost’ reci — 20%
e vyslovnost a intonacia — 20%
¢ rozsah slovnej zasoby — 20%

e komunikativna schopnost’ — 20%
e gramaticka presnost’ — 20%

Spolu 100% - pri premene na znamku postupujeme nasledovne:
100% - 90% vyborny (1)

- 89%-70% chvalitebny (2)

- 69%-50% dobry (3)

- 49%-30% dostatocny (4)

- menej ako 29% nedostato¢ny (5)

Na zaklade tychto Kritérii stanovujeme vyslednu znamku:

Vyborny (1) Dobra vyslovnost, velmi malo gramatickych chyb, plynuly prejav bez dlhych odmlcani
sa, ucitel’ kladie malo otazok, aby si spresnil, ¢i ziak u¢ivu rozumie, odpovede na otazky su okamzité
a vycerpavajuce.
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Chvalitebny (2) Miestami chyby vo vyslovnosti, niekol’ko gramatickych chyb, véc¢Sina viet je vSak
spravna, v prejave nie je vela prestavok, je pomerne plynuly, ucitel’ polozi viac otazok na spresnenie
odpovede, odpovede na otazky su vyCerpavajuce, ziak reaguje pohotovo.

Dobry (3) Miestami chyby vo vyslovnosti, niekol'’ko gramatickych chyb, ktoré sposobuju problémy pri
porozumeni, prejav s kratSimi prestavkami, ziak hl'ada slova, robi chyby v gramatickych Struktarach,
ucitel’ kladie viac otdzok na spresnenie, Ziakove odpovede st menej vyCerpavajice.

Dostato¢ny (4) Castejsie chyby vo vyslovnosti, vel'a gramatickych chyb, ktoré spdsobuji problémy pri
porozumeni, prejav s dlh§imi prestdvkami, nedostatocna zékladna slovna zésoba, obmedzeny rozsah
gramatickych Struktir, odpovede na otazky nezodpovedaju rozsahu i obsahu uciva, Ziak nie vzdy vie
odpovedat’ na otdzky ucitel’a.

Nedostatoény (5) Casté chyby vo vyslovnosti, mnoZstvo gramatickych chyb, ktoré spdsobuji

nezrozumitel'nost’ prejavu, nedostatocna slovna zasoba, neschopnost’ pouzit' zdkladné gramatické
Struktiry, ziak nevie odpovedat’ na otazky ucitela.

Hodnotenie pisomného prejavu :

V anglickom jazyku sa ako pisomny prejav hodnoti predovsetkym spracovanie konkrétnej
konverzaénej témy, ale i pisanie podl'a osnovy (ziadost,, objednavka, list priatel’'ovi).

V pisomnom prejave hodnotime:

spracovanie tlohy — obsah

presnost’ a vhodnost’ gramatickych Struktar
lexikalnu stranky pisomného prejavu
Stylisticku stranku pisomného prejavu
kompoziciu

0O O O O O

Hodnotenie:

Vyborny (1) VycCerpavajuca aadekvatna odpoved’ na dand tému, spravne pouzité gramatické
Struktiry, pestra slovna zasoba, takmer bez pravopisnych chyb, chyby neprekazaji pri zrozumitel'nosti
text, jasna logicka vystavba celej prace, prehl'adna kompozicia.

Chvalitebny (2) Ziak zvladne tlohy vo velkej miere, ale vynechd alebo prida informécie, ktoré
S témou nesuvisia, vac¢Sinou vhodne pouzité gramatické Struktiury, dobra slovna zasoba s malymi
chybami, zopar Stylistickych nepresnosti pri vystavbe textu a spdjani viet, menej prehladna
kompozicia.

Dobry (3) Vcelku adekvatna odpoved na dani tému, ale s istymi medzerami alebo zbyto¢nymi
informaciami, zopar chyb v gramatike a lexike, miestami nezrozumitel'nost’ textu, ale celkovo text
zrozumitel'ny, viacero chyb v pravopise, stavbe viet a saveti, menej prehl'adna kompozicia.

Dostato¢ny (4) Spracovana len Cast’ otazky, velké medzery v pouZzivani gramatickych Struktar, text vo
vaé8ej miere nezrozumitelny kvoli chybam v gramatike, slaba slovna zasoba, vel'a chyb v stavbe viet
a suveti, neprehl’adna kompozicia.
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Nedostatoény (5) Neadekvatna odpoved, len malo sa vztahujica ktéme, takmer cely text
nezrozumitelny kvoli chybam v gramatike, slaba slovna zasoba, nelogicka stavba viet, neprehl’adna
kompozicia.

Tento systém hodnotenia ucitel moéze pouzit’ i pri domacich tlohach podobného charakteru.

Hodnotenie kontrolnych pisomnych prac a testov:

Maximalny pocet dosiahnutych bodov predstavuje 100%. Kontrolné pisomné prace a testy sa hodnotia

percentom uspesnosti a znamka Cislicou ( napr. 93% =1).

Stupnica hodnotenia kontrolnvch pisomnvych prac a testov

Percenta % znamka
100 -90 1
89-75 2

74 - 55 3

54 - 40 4
39--0 5

Pocet kontrolnych pisomnych prac v kaZzdom ro¢niku: 2 ro¢ne— polrocna a vystupna kontrolna
pisomna praca. Ucitel moze pripravit’ pre Ziakov aj vstupnu previerku, pricom vstupnd pisomna praca
nie je hodnotena znamkou, ma mat’ formu spétnej vdzby pre ucitela, ktory porovnava vedomosti

ziakov z predchadzajticeho roc¢nika a overuje proces upevnenia poznatkov resp. zabtidania.
Ostatné pisomné prace a testy st v kompetencii vyu€ujuceho.

Zostavovanie testov:

Testy zostavuje vyucujuci najcastejSie po prebrati lekcie, pripadne po istom gramatickom
jave, v niektorych pripadoch moéze zostavit’ sihrnny test za dlhsie ¢asové obdobie. Vyucujici
stavbu testu prisposobuje prebratému ucivu.

Zikladny test by mal obsahovat’:

o ulohy k slovnej zasobe
e gramaticku produkciu — Ziaci tvoria Cast’ odpovede sami
e rozpoznavanie gramatickych javov — vol'ba odpovede
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e (itanie pripadne posluch s porozumenim
Hodnotenie tvorivého pisania - tzv. PROJEKTOV :
Tu hodnotime predovsetkym:

o formu — tvorivost, kreativitu, fantaziu
e 0bsah — slovna zasoba, schopnost’ vyjadrit’ vlastné myslienky prebratou slovnou zasobou
a naucenymi gramatickymi Struktirami.

V priebehu $kolského roka ziak vypracuje a odprezentuje dva projekty.
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